SZERKESZTO! POSTA

Hogyan keriilt Zala Somogyba ?

A Honismereti Hiraddé idei 1—2. szamaban feltett keérdé-
siinkre (vo. 15. lap) Gyorffy Gyorgy torténésztél és Kiss
Lajos nyelvésztol az alabbi valaszt kaptuk:

Zala falu nevének eredete nincs biztosan felderitve. Van ra példa,
hogy hatarvarmegyék, mint pl. Vasvarmegye, mas, keletibb fekveésii vai-
megyeék teriiletén birtokoltak fildet és népeket, akik valdszinfileg a ha-
tarvarak soraktaraiba szallitottak az erdélyi sot Szolnok és Szaboles ira-
nyabdl, s ilyen esetben keletkeztek olyan falunevek, melyek egy tavoli
megyeszékhely nevét idézik; ilyen volt Vasvar Csanad-Torontal megyé-
ben és Bolgydn (szerémségi var!) Csongrad megyében, Ennek példajira
elképzelhets, hogy zalai varnépek laktak a somogyi Zala faluban, Ez
azonban csak akkor valészinusitheto, ha a szébanforgé hely foutvonal
mellett fekszik. °

Gyorffy Gyorgy

A Tabtol északnyugatra fekvé Zala kiozség neve etimologiailag kétség-
teleniil azonos a honfoglalas el6tti Gsiséga Zala folyonévvel, amely Zala-
var elétagidban és Zalavar megye — Zala vdrmegye eliilso névelemében
is szerepel. Minthogy a kozépkori Somogyban tobb Szalai nevi csalad
is élt, lehetségesnek kell tartanunk, hogy a Tabtél északnyugatra eso
falut eredetileg Szalaiak birtokoltdk, s a falu nevét Szalai csaladnévhbol
kovetkeztették ki. Ehhez hasonlé médon keletkezett az Eszterhdzy csa-
ladnévbdl Fertddnek korabbi Eszterhdza neve. Figyelmet érdemel az
Encst6]l északra levé Szalaszend eldtagja, tovabba a Kolozsgyula melletti
Szala-telep, amely a XV. szazadban Sala, Zala, Zalahaza alakokban for-
dul elé6. Mindezek végsdé soron ugyancsak a Zala folyonévre mennek

vissza, bizonyara személynévi attétellel.
Kiss Lajos
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Kényvismertetdinknek

Konyvespole rovatunkban természetszertien elsdsorban a honismereti
munkat segité muvekrol, s kiilondsen a helyi (szakkori, tizemi, kozségi,
jarasi, varosi, megyei) kiadasu, kényvarusi forgalomba nem keriilé mun-
kakrdl szeretnénk ismertetést vagy legalabbis hiradast kozolni. Ennek
megfeleléen 6rémmel vessziik munkatarsainktél, tudésitéinktél a puszta
konyvészeti adatokat (a ma cime, kiadéja, megjelenési helye és ideje,
elSallitasi médja — pl. rota —, terjedelme, ara, megszerzési lehetdsége)
tartalmazo hiradast is.

A bekiildendé konyvismertetésektél (a felsorolt bibliografiai adatokon
kiviil) azt varjuk, hogy

a) ha képet adjanak a honismereti munka tartalmarél,

b) kiemeljék, értékeljék honismereti vonatkozasaikat,

¢) kedvet csinaljanak a munka elolvasasiahoz.

Mint minden szerzonktol, természetesen konyvismertetést ir6 munka-
tarsainktol is tomor, tényeket tartalmazo. kozhelymentes fogalmazast
kériink.

(Szerk.)

A HONISMERETI HIRADO nem keriil nyilvinos terjesztésre. Szamait
mozgalmunk aktiv munkdsai, baratai, a munkat iranyité, taimogaté in-
tézmények és személyek (mizeumok, kényvtiarak, mivelddési kozpontok,
szakfeliigyelok, szakreferensek stb.) téritésmentesen kapjik meg. A Ha-
zafias Népfront megyei (budapesti) titkirsigaitél és a velilk egyiittmii-
kods érdekelt intézményektdl varjuk annak célszerii megszervezését, hogy
a rendelkezésiikre bocsatott kontingensbél lapunk valéban idejében el-
jusson a honismereti szakkorokhoz, honismereti tevékenységei folytatd
mas miivelodési kiozosségekhez, valamint mindazokhoz az egyéni munks-
sokhoz és irdnyitokhoz, akiknek sziikségiik van segitségre, akik szidmdéra
készill.

Azok a honismereti szakkorok és munkésok, akik lapunk mostani sza-
mét nem kaptik meg, a Hazafias Népfront megyei (budapesti) titkdrsa-
gat6l kérjék megkilldését.
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